AEG DDLE Basis 18

Technika Grzewcza

DDLE Basis 18/21/24
DDLE Basis 27

Elektronicznie sterowany przeptywowy ogrzewacz wody

Instrukcja obstugi i instalowania

Montaz (instalacja wodna i instalacja elektryczna),
pierwsze uruchomienie i konserwacja i naprawy
moga by¢ wykonane jedynie przez uprawnionego
Instalatora lub Serwisanta, zgodnie z niniejszg instrukcja.
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AEG Technika Grzewcza dzigkuje za zakup ogrzewacza przeptywowego. Zakupiliscie Panstwo produkt wysokiej jakosci pochodzacy z
niemieckiej produkcji.

AEG Technika Grzewcza ktadzie juz przy rozwoju i produkeji urzadzen duzy nacisk na nowoczesne i ekologiczne technologie produkgji.
Dzigki unowoczesnianiu produkcji ogrzewacze przeptywowe AEG nalezg do najbardziej ekonomicznych urzadzen w swojej klasie.

Instrukcja obstugi (dla Uzytkownika i Instalatora)

Opis urzadzenia

Ogrzewacz przeptywowy DDLE Basis ogrzewa wode podczas jej przeptywu przez urzadzenie. Temperatura wyplywajacej z ogrzewacza
wody moze by¢ requlowana bezstopniowo, przy pomocy pokretta regulacji temperatury, w zakresie od ok. 30°C do ok. 60°C. Przy przepty-
wie wynoszacym ok. 3 I/min sterowanie ogrzewacza wigcza odpowiednia moc systemu grzejnego, w zaleznosci od nastawy temperatury
i temperatury zimnej wody doprowadzonej do urzadzenia.

Najwazniejsze wskazowki w skrocie

T-LQ e Pokretto regulacji temperatury
Y Poprzez obracanie pokretta mozliwe jest bezstopniowe nastawianie zadanej temperatury c.w.u.

Umywalka (35°C)
Prysznic (40°C)
Wanna (45°C)

Zlewozmywak (55°C)

Jezeli przy w petni otwartej armaturze i maksymalnej nastawie temperatury (obrdcenie pokretta regulacji temperatury do oporu w prawo)
nie jest osiggana wystarczajgca temperatura wody wyptywajgcej, oznacza to, ze przez ogrzewacz przeptywa wigcej wody niz grzatka jest
w stanie ogrza¢ (granica mocy 18, 21, 24 lub 27 kW). W takim przypadku nalezy przy pomocy armatury odpowiednio zredukowac
strumien przeptywu.

e Ograniczenie temperatury

Zadane ograniczenie temperatury do 43°C moze by¢ wykonane w urzadzeniu, przez Instalatora [ Serwisanta. Pokretto regulacji tempera-
tury mozna przestawia¢ nadal w catym zakresie obrotow. Temperatura wody wyptywajacej zostata na state ograniczona na 43°C!
Mozliwe sg nastawy temperatury w zakresie od 30°C do 43°C.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Przy temperaturach wody wyplywajacej wyzszych niz 43°C istnieje niebezpieczenstwo poparzenia!

Niniejszy sprzet nie jest przeznaczony do uzytkowania przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonej zdolnosci fizycznej, czuciowej lub
psychicznej, lub osoby o braku doswiadczenia lub znajomosci sprzgtu, chyba ze odbywa sig to pod nadzorem lub zgodnie z instrukcja
uzytkowania sprzgtu, przekazanej przez osoby odpowiadajace za ich bezpieczenstwo.

Nalezy zwraca¢ uwage na dzieci, aby nie bawity sie sprzgtem - niebezpieczenstwo poparzenia.

Wazna wskazowka

W przypadku wystapienia przerwy w doptywie wody spowodowanej np. zabezpieczeniem przed zamarzaniem lub pracami przy
instalacji wodnej, przed ponownym uruchomieniem ogrzewacza nalezy bezwzglgdnie dokona¢ jego odpowietrzenia.

W tym celu konieczne jest wykonanie nastepujacych czynnosci:

1. wytaczyé lub wykreci¢ bezpieczniki

2. podtaczony do urzadzenia zawor cieptej wody otwiera¢ i zamykaé tak dtugo, az ogrzewacz oraz instalacja zimnej wody zostana
odpowietrzone.

3. ponownie wtaczy¢ lub wkreci¢ bezpieczniki.

Nie dokonanie odpowietrzenia ogrzewacza grozi przepaleniem elementu grzejnego.
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Wydajnosci cieptej wody uzytkowej

Wydajnos¢ cieptej wody uzytkowej zmienia sie w zaleznosci od pory roku i zwigzanych z tym réznic temperatur zimnej wody zasilajacej
urzadzenie.

Przy temperaturach wody zasilajgcej wynoszacych 6°C, 10°C i 14°C osiggane s nastepujace przeptywy wody (patrz tabela 1)

U1 = temperatura zimnej wody zasilajacej

U2 = temperatura wody podmieszanej

U3 = temperatura wody wyptywajacej

Temperatura uzytkowa np. Do zlewozmywaka i zastosowaniu armatur termostatycznych
do prysznica, mycia rak, napetniania wanny itd.

O2 = 38°C O3 = 60°C
Moc urzadzenia 18 kW [ 21kw [ 24 kw | 27 kw Moc urzadzenia 18 kW [ 21kw [ 24 kw | 27 kw
O I/min* O I/min*
6°C 80 |94 107 |r121 6°C 48 |56 |64 |72
10°C 92 |17 |123 |138 10°C 52 |60 |69 |77
14°C 107 [125 [145 |16 14°C 56 |65 |75 |84

*

wartosci w tabeli w odniesieniu do napigcia 400 V. Wielkosci przeptywu zalezne sg od cisnienia wody i rzeczywistego napigcia
elektrycznego.
Tabela 1

Zalecane nastawy przy zastosowaniu armatur termostatycznych

W celu zapewnienia prawidtowego funkcjonowania armatury termostatycznej, ogrzewacz przeptywowy musi byé nastawiony na tem-
perature maksymalna (pokretto regulacji temperatury nastawione w prawo do oporu.

Pierwsza pomoc w przypadku usterek

e sprawdzi¢ bezpieczniki

e sprawdzi¢ stopien zabrudzenia i zakamieniania armatur i gtowic prysznicowych (patrz takze pkt. 6 Usuwanie usterek)

Jezeli zaistniaty problem zgtaszany jest do Zaktadu Serwisowego, nalezy przekaza¢ dane z tabliczki znamionowej, w celu utatwienia i
przyspieszenia pomocy.

DDLE Basis . . | Nr.: [_.__._._._.J-[:I E

Konserwacja i czyszczenie urzadzenia

Prace konserwacyjne jak np. sprawdzenie bezpieczenstwa elektrycznego moga by¢ wykonywane wytacznie przez Instalatora [
Serwisanta.

Do utrzymania obudowy ogrzewacza w czystosci wystarczy wilgotna Sciereczka, zamoczona w roztworze mydta. Nie nalezy stosowa¢
zadnych szorujacych lub rozpuszczajgeych Srodkow czystoscil

Osad wapienny zbierajacy sie w wyptywie armatur ogranicza przeptyw wody i dlatego nalezy od czasu do czasu wykonaé czyszczenie
perlatorédw i otworéw gtowic prysznicowych.

Instrukcja obstugi i instalowania

Niniejszg instrukcje nalezy starannie przechowac i przekaza¢ nabywcy w przypadku sprzedazy urzadzenia. Przy pracach konserwa-
cyjnych lub ewentualnych naprawach udostepni¢ do wgladu Serwisantowi.
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Instrukcja montazu (dla Instalatora)

Zainstalowanie urzadzenia i podtaczenie elektryczne muszag by¢ wykonane przez Instalatora posiadajgcego uprawnienia, przy uwzgled-
nieniu wskazoéwek zawartych w niniejszej instrukcji.

Budowa urzadzenia - rys. A- 0

1 Pokretto regulacji temperatury 16 | Czujnik przeptywu
2 Obudowa przednia urzadzenia 17 | Wtyczka przewodu regulatora temperatury
3 Scianka tylna - cze$¢ dolna 18 | Tabliczka znamionowa
4 Przytacze Srubowe cieptej wody uzytkowej 19 | Listwa wieszaka
5 Przytacze Srubowe zimnej wody 20 | Sruba gwintowana do listwy wieszaka
6 Scianka tylna - czes¢ gorna 21 | Tulejka kablowa
7 Modut elektroniki 22 | Dwustronny nypel (zimna woda z zaworem odcinajgcym)
8 Wtyczka zmiany mocy grzewczej 18/21/24 23 | Uszczelki ptaskie
9 Zespot diod LED - wskazania pracy i usterek 24 | Sruby / kotki rozporowe do mocowania do $ciany przy
10 | Gniazdo wtykowe przewodu requlatora temperatury natynkowym podtaczeniu wody
11| Ogranicznik cignienia bezpieczenstwa (AP 3) 25 | 2. ogranicznik przeptywu, tylko do DDLE Basis 18/21/24
z przyciskiem odblokowania (montowany w rure doprowadzenia zimnej wody)
12 | Listwa zaciskowa 26 | Instrukcja obstugi i montazu
13 | Zaslepka do wytamania w celu elektrycznego 27 _| Szablon montazowy
podtaczenia u gory 28 | Sitko
14 | Sruba mocujgca 29 | Ogranicznik przeptywu
15 | Blok grzewczy 30 | Ksztattka
31 Blacha katowa
Kratki opis

Elektronicznie sterowany ogrzewacz przeptywowy DDLE Basis jest urzadzeniem cisnieniowym stuzacym do zaopatrywania w ciepta wodg
uzytkowa jednego lub kilku punktéw poboru wody.

System grzejny odkrytej grzatki nadaje sie szczegdlnie do wody zawapnionej, lecz rowniez do wody o matej zawartosci wapnia (patrz
pkt.2 "Zakres stosowania").

Wazne wskazowki

Powietrze w przewodach zimnej wody moze zniszczy¢ system grzejny urzadzenia lub uruchomi¢ system zabezpieczenia! W

przypadku odciecia doptywu wody do ogrzewacza np. z powodu mrozu lub prac przy instalacji wodnej, przed ponownym

uruchomieniem ogrzewacza nalezy bezwzglednie wykona¢ nastgpujace czynnosci:

1. Wykreci¢ lub wytaczy¢ bezpieczniki

2. Podtaczony do urzgdzenia zawor cieptej wody otwiera¢ i zamyka¢ tak diugo, az ogrzewacz oraz instalacja zimnej wody zostang
odpowietrzone.

3. Ponownie wkreci¢ lub wigczy¢ bezpieczniki.
Ogrzewacz DDLE Basis wyposazony jest w system wykrywania powietrza, ktory w znacznym stopniu zabezpiecza system grzew-
czy przed uszkodzeniem. Jezeli podczas pracy urzadzenia pojawig sig¢ w nim pgcherzyki powietrza, wytgcza sie system grzewczy na
okres 1 minuty, co pozwala na zabezpieczenie grzatki przed uszkodzeniem.

Armatury

- armatura ADEo 70 WD do ogrzewaczy przeptywowych - armatura jednouchwytowa z przetgczaniem wanna/prysznic nr katalo-
gowy 18 39 34

- mozliwe jest zastosowanie dostgpnych w handlu armatur cisnieniowych

- cisnieniowe armatury termostatyczne patrz wskazéwka "1.6 Zalecane nastawy"

Nalezy przestrzega¢ wszystkich informacji zawartych w niniejszej instrukcji, poniewaz dostarczajg one wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa, obstugi instalowania i konserwacji urzadzenia

Przepisy i zalecenia

Przy instalowaniu urzadzenia nalezy przestrzegac¢ Polskich Norm, danych znajdujacych sig na tabliczce znamionowej oraz zalecen lokal-
nego Zaktadu Energetycznego.
Przepisy i zalecenia

Montaz (instalacja wodna i instalacja elektryczna) oraz pierwsze uruchomienie i konserwacja opisywanego urzadzenia powinny by¢
wykonane jedynie zgodnie z niniejszg instrukcja, przez Instalatora posiadajacego odpowiednie uprawnienia.

Niezawodna praca i bezpieczenstwo pracy urzadzenia zapewnione s tylko przy zastosowaniu przeznaczonych dla tego urzadzenia
oryginalnych czgsci zamiennych i osprzgtu dodatkowego.

Nalezy przestrzega¢ Polskich Norm oraz wymagan i zalecen lokalnego Zaktadu Energetycznego.

Zwroéci¢ Uzytkownikowi uwage na mozliwe zagrozenia (poparzenie).
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Przestrzega¢ danych zawartych na tabliczce znamionowej (rys. A - 18).
Elektryczna opornos¢ wtasciwa wody nie moze by¢ nizsza od wartosci podanej na tabliczce znamionowej urzadzenia. Przy
wodnej sieci uktadu elektroenergetycznego uwzglednia¢ nalezy najnizszy opor elektryczny wody (patrz pkt. 5.2 Zakres stoso-
wania). Elektryczna opornos¢ wiasciwg wody lub elektryczng przewodnos¢ wody okresli lokalny Zaktad Wodociagowy.
Urzadzenie, nalezy zamontowa¢ w zamknigtych, nie narazonych na mréz pomieszczeniach. Zdemontowane ogrzewacze przechowy-
wac w pomieszczeniach nie narazonych na mréz z uwagi na resztki wody, jakie zawsze pozostajg w urzadzeniu.
Rodzaj zabezpieczenia IP 25 (ochrona strugoszczelna) zapewniony jest wytgcznie przy prawidtowym zamontowaniu tulejki prze-
wodu
Instalacja wodna
Materiaty instalacji wodne;j:
- Rurociag zimnej wody
stal, miedz lub rury z tworzywa sztucznego
- Rurociag cieptej wody:
miedz, systemy z tworzywa sztucznego z odpowiednim atestem*
przy ogrzewaczach przeplywowych moga by¢ osiggane temperatury pracy do max 60°C. W przypadku awarii mozliwe jest w
instalacji krotkotrwate przekroczenie obcigzen max 95°C / 1,2 MPa. Stosowane systemy rur z tworzywa sztucznego muszg by¢
przystosowane do takich warunkdéw pracy.
Zastosowanie zaworu bezpieczenstwa nie jest konieczne
Niedopuszczalne jest doprowadzanie do ogrzewacza wody wstepnie podgrzanej
Niedopuszczalne jest stosowanie armatur bezcisnieniowych!
Armatury termostatyczne patrz pkt. "1.6 Zalecane nastawy"
Instalacja elektryczna
- tylko podtaczenie elektryczne state
- urzadzenie musi mie¢ mozliwos¢ odtaczenia od sieci elektrycznej na wszystkich biegunach na odlegto$¢ co najmniej 3 mm
np. poprzez bezpieczniki, przekazniki itp.
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Montaz standardowy
Podtaczenie elektryczne: podtynkowe u gory; podiaczenie wody: podtynkowe

Ogolne wskazowki montazowe

Urzadzenie fabrycznie jest przystosowane do podigczenia elektrycznego podtynkowego - u gory, do elektrycznej instalacji podtyn-
kowej (patrz rys C - 1)

e mozliwo$¢ montazu nad - lub pod punktem poboru wody - rys. C

e podigczenie wody podtynkowe - Srubowe

e podiaczenie elektryczne podtynkowe w gdrnym obszarze urzadzenia

Wazne wskazéwki do przetaczania mocy w ogrzewaczach DDLE Basis 18/21/24

Urzadzenie jest fabrycznie nastawione na moc 21 kW. W celu zmiany mocy nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

e Przetozenie wtyczki kodujacej
Wtyczka zmiany mocy (rys. A - 8) musi by¢ wetknigta odpowiednio do wybranej mocy. Mozliwe moce i zabezpieczenie elektryczne
patrz "Dane techniczne". Nastawiong moc nalezy zakresli¢ na tabliczce znamionowej (rys. A - 18).

e Wymiana ogranicznika przeptywu
Przy wyborze mocy 24 kW wbudowany ogranicznik przeptywu (rys. O - 29, kolor bialy) zastapi¢ przez dostarczony ogranicznik
przeptywu (pomaranczowy, zamocowany do rurki zimnej wody).

Miejsce montazu

Ogrzewacz nalezy zamontowac¢ zgodnie z rysunkiem C (a - nad punktem poboru lub b - pod punktem poboru) na state do $ciany, w
pomieszczeniu zabezpieczonym przed temperaturami ujemnymi.

Przygotowanie montazu urzadzenia

e otworzy¢ urzadzenie - rys. D:
a przy pomocy srubokreta odblokowa¢ zabezpieczenie
b podnies¢ i usungé pokrywe
e zdja¢ dolng czgs¢ Scianki tylnej - rys. E:
a wecisng¢ oba zatrzaski
b zdja¢ do przodu dolng czes¢ Scianki tylnej
e wylamaé¢ w Sciance tylnej zaslepke tulejki kablowej (rys. F). W przypadku jezeli wylamana zostata nieprawidtowa za$lepka do
tulejki kablowej nalezy zastosowaé nowa Scianke tylna.
przewod przytaczeniowy przycigé na odpowiednia dtugosé (rys. F - b)
e usunac¢ zaslepki transportowe z kro¢cow wodnych ogrzewacza

Mocowanie listwy mocujacej - rys. G

e zaznaczy¢ przy pomocy zatgczonego szablonu miejsce wiercenia otwordw do listwy mocujgcej (mozna wykorzystaé listwe istniejacq
i pasujgcg lub listwe AEG)

e listwe mocujaca przymocowac przy pomocy 2 srub i kotkdw mocujgcych (nie nalezg do zakresu dostawy) dobranych odpowiednio do
konstrukeji i materiatu Sciany.

e dostarczong Srubg gwintowana wkreci¢ w listwg mocujacy

Montaz urzadzenia - rys. G

e uszczelni¢ i wkreci¢ nyple dwustronne

e tulejke kablowg (4) nasuna¢ na elektryczny przewdd przytgczeniowy

e przesung¢ Scianke tylng przez Srubg gwintowang i tulejkg kablowa. Przeciggnaé przy uzyciu szczypiec tulejke kablowg przy zatrza-
skach w tylnej $ciance i zatrzasng¢ oba zatrzaski

e wcisngé mocno Scianke tylng i zabezpieczy¢ uchwytem mocujacym (11). Ogrzewacz moze by¢ dodatkowo zamocowany dwoma
dodatkowymi srubami u dotu (rys. M - 24).

Podtaczenie wody

e przytgcza Srubowe z uszczelkami ptaskimi wkreci¢ na nyple dwustronne. Zwrdci¢ uwage na prawidiowe potozenie przylaczy (nie
przekreci¢ podtagczen bagnetowych w urzadzeniu).

Wazne wskazowki:

e starannie przeptuka¢ doprowadzenie zimnej wody

e jezeli prawidiowe dziatanie nie jest zapewnione z uwagi na zbyt niskie cisnienie przeptywu wody < 0,2 MPa (< 2 bar), nalezy wyja¢
ogranicznik przeptywu (rys. O - 29) i ponownie zatozy¢ ksztattke (rys. O - 30), ew. podnies¢ cisnienie wody w instalacji.
w potfgczeniu z armaturami termostatycznymi ogranicznik przeptywu nie moze by¢ usuniety

e zawor odcinajgcy w doprowadzeniu zimnej wody (22) nie moze stuzy¢ do dtawienia przeptywu!
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Podtaczenie elektryczne

o przewod przytaczeniowy podtgezy¢ do listwy zaciskowe] (patrz schemat elektryczny rys. 1)
STB - ogranicznik temperatury bezpieczenstwa
AP3 - ogranicznik ciSnienia bezpieczenstwa

Wazne wskazowki:

e Rodzaj ochrony IP 25 (ochrona strugoszczelna) jest zapewniona tylko w przypadku prawidtowego zatozenia tulejki kablowe;j (rys. G
lub K) i uszczelnieniu przewodu

e Ogrzewacz musi by¢ bezwzglednie podtgczony do przewodu ochronnego

e W przypadku przewodu przytaczeniowego o polu przekroju > 6 mm? nalezy powigkszyc otwor w tulejce kablowej

Zakonczenie montazu

Zatrzasna¢ dolng cze$é Scianki tylnej (rys. E - 3)

Pierwsze uruchomienie

1 Napetni¢ i odpowietrzy¢ ogrzewacz. Uwaga niebezpieczenstwo pracy
na sucho! &
Wszystkie podtgczone do ogrzewacza armatury otwiera¢ i zamykaé tak ) on
dtugo, az w instalacji i ogrzewaczu nie bedzie znajdowato si¢ powietrze.
Patrz wskazowka 2.3 "Wazne wskazowki"

2 Uaktywni¢ ogranicznik cisnienia AP3!
Ogrzewacz dostarczany jest z nieaktywnym ogranicznikiem cisnienia bez-
pieczenistwa (wcisnaé przycisk odblokowania)

3  Wetkna¢ w elektronike wtyczke przewodu regulatora temperatury!

4 Zatozy¢ i zatrzasna¢ obudowe przednig urzadzenia!
Sprawdzi¢ prawidtowe zamknigcie obudowy na Sciance tylne;.

5 Wiaczy¢ napiecie elektryczne!

6 W celu kalibracji temperatury pokretto regulacji temperatury przekre-
ci¢ do oporu w prawo i do oporu w lewo.

7 sprawdzi¢ dziatanie ogrzewacza!

Mozliwos¢ wskazan sygnalizatora LED (rys. A - 9), patrz takze "7. Usuwanie

usterek":

[@| Czerwony palisi¢ w przypadku usterki
!ﬂ Zotty pali sie przy wigczonej mocy 4]
19 Zielony miga: urzadzenie podtaczone do sieci

Przekazanie urzadzenial

Po dokonaniu uruchomienia nalezy zapozna¢ Uzytkownika z zasadami bez-
piecznej eksploatacji, zwrdci¢ uwage na mozliwo$¢ poparzenia w przy-
padku nastawienia wysokich temperatur i przekaza¢ instrukcj¢ montazu i / @
obstugi do starannego przechowania.

L

Gl )
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4.

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

Alternatywa montazu dla Instalatora

Podtaczenie elektryczne podtynkowe od dotu, przekaznik priorytetu; montaz pod punktem poboru, podtaczenie wody - u gory; podtacze-
nie wody natynkowy

Alternatywy montazu pokazano na rysunkach J - O.

Podtaczenie elektryczne podtynkowe od dotu - rys. K

Nasuna¢ tulejkg kablowa na przewdd przytaczeniowy

Wytama¢ w tylnej Sciance zaslepke na tulejke kablowa

Przenies¢ listwe zaciskowg z géry na dot. W tym celu wykrecié¢ srubke i przymocowa¢ nig listwe na dole.

Przesuna¢ Scianke tylng przez Srube gwintowang i tulejke kablowa. Przeciggnaé przy uzyciu szczypiec tulejkg kablowa przy zatrza-
skach w tylnej $ciance i zatrzasng¢ oba zatrzaski.

e Wecisnag¢ mocno Scianke tylng i zabezpieczy¢ uchwytem mocujacym.

o N W

Podtaczenie elektryczne natynkowe

e w Sciance tylnej wycia¢ lub wytamaé, w miejscu pokazanym na rys J otwér do poprowadzenia przewodu przytaczeniowego.
e w przypadku elektrycznego podtgczenia natynkowego rodzaj ochrony zmienia sie na IP 24 (ochrona bryzgoszczelna)

Uwaga:

Dokona¢ zmiany na tabliczce znamionowej poprzez przekreslenie IP 25 i zaznaczenie krzyzykiem kratki z IP 24.

Priorytet c.w.u.

W przypadku eksploatacji ogrzewacza przeptywowego w potgczeniu np. z piecami akumulacyjnymi, ogrzewacz przeptywowy otrzymuje

priorytet dziatania. W tym celu nalezy zainstalowa¢ przekaznik priorytetu:

a przekaznik priorytetu (patrz pkt. 8 "Osprzet dodatkowy")

b przewdd sterujgcy do przekaznika 2. urzadzenia (np. pieca akumulacyjnego)

¢ styk sterujacy otwiera si¢ w przypadku pracy ogrzewacza przeptywowego, uniemozliwiajgc wiaczenie sie w tym czasie pieca akumu-
lacyjnego

Przekaznik priorytetu moze by¢ podtaczony tylko do Srodkowej fazy urzadzenia - listwy zaciskowe;.

Podtgczenie pod punktem poboru, podtaczenie wodne u gory

Podtgczenie pod punktem poboru z kréécami znajdujgcymi sie u gory jest mozliwe przy zastosowaniu dodatkowego zestawu rurek (nr
katalogowy 18 44 21). Wytama¢ w tylnej $ciance otwory do poprowadzenia rurek wodnych i zamontowac zestaw rurek.

Ograniczenie temperatury

Zadane ograniczenie maksymalnej temperatury wody wyptywajacej do 43°C wigczane jest wewnatrz
urzadzenia. W tym celu nalezy znajdujacy si¢ w pokrywie ogrzewacza przewod regulatora temperatury
przetozy¢ z 60°C na 43°C. Pokretto regulacji temperatury obraca si¢ nadal w catym zakresie obrotu.
Temperatura wody wyptywajacej z ogrzewacza jest ograniczona na state do 43°C. Mozliwe jest nasta-
wianie temperatur w zakresie od 30°C do 43°C.

Armatury natynkowe

Armatura Natynkowy AEG ADEo 70 WD N (nr katalogowy 18 39 34)

e zamontowac zaslepki G 1/2 wraz z uszczelkami (a) - (nalezg do zakresu dostawy armatury ADEo 70 WD)

e zamontowac¢ armature

e wtlozy¢ wspornik blaszany w dolng czgs¢ scianki tylnej. Wspornik nalezy do zakresu dostawy armatury i jest niezbgdny w celu
utrzymania rurek armatury w okreslonej pozycji i zabezpieczenia przed wilgocia (rys. M - 31)

wsung¢ rurki armatury od géry we wspornik i sciankg tylng

wolny koniec rurek wetkngé¢ w armature

dolng czgs¢ Scianki tylnej wraz ze wspornikiem i rurkami zatrzasnag¢ wraz z gorng czgscig Scianki tylnej

rurki przytaczeniowe przykreci¢ do ogrzewacza

Do takiej instalacji nalezy przygotowaé¢ pokrywe ogrzewacza:

Wytama¢ otwory przelotowe w pokrywie ogrzewacza (rys. M - a), ew. wyréwnac pilnikiem

Mocowanie urzadzenia:

Scianke tylna przymocowac¢ w dolnym obszarze dwiema dodatkowymi Srubami (rys. M - 24).

Montaz pokrywy:

Pokrywe ogrzewacza zawiesic¢ u gory, nasung¢ u dotu na Scianke tylng i zatrzasna¢. Sprawdzi¢ czy pokrywa jest prawidtowo natozona
na Scianke tylna.
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5.

5.1

5.2

Dane techniczne i zakresy stosowania

Dane techniczne (patrz dane na tabliczce znamionowej)

bez ogranicznika przeptywu

MPa(bar) / |/min

0,06(0,6) / 5,2

0,06(0,6) / 5,2

0,08(0,8) / 6,0

Typ DDLE Basis 18| DDLE Basis 18 / 21 [ 24 DDLE Basis 27
Moc nominalna kW | 18 18 21 24 27

Prad nominalny Al 26,0 28,5 30,3 34,6 39,0
Zabezpieczenie Al 25 32 32 35 40
Przetaczanie mocy nie tak tak tak nie

Strata ci$nienia:

z ogranicznikiem przeptyu MPa(bar) / I/min | 0,08(0,8) / 5,2 0,08(0,8) / 5,2| 0,1(1,0) /6,0 | 0,13(1,3) /6,9 0,16(1,6) [ 7,7

0,10(1,0) / 6,9

0,121,2) [ 7,7

Ogranicznik przept. I/min | 8,0 8,0 8,0 9,0 9,0
kolor | biaty biaty biaty pomarahcz pomaranhcz

Pojemno$¢ nominalna '] 04

Konstrukeja cisnieniowa

Nadcisnienie nominalne MPa (bar) | 1 MPa (10)

Ciezar kg | 3.6

Klasa ochrony zgodnie z VDE 1

Rodzaj ochrony IP 25 (ochrona strugoszczelna)

Certyfikaty patrz tabliczka znamionowa urzadzenia

Przytgcze wody R 1/2 gwint zewnetrzny

Przytacze elektryczne 3/PE ~ 400V 50/60 Hz

System grzejny odkryta grzatka 900 Q cm (patrz tabela 4)

Max temp. zimnej wody doprowadzonej °C | Max 25

Zastosowanie

zaréwno do wody zawapnionej jak i nie zawierajacej wapnia

Przeptyw wtaczeniowy

>3,0 |/min

Tabela 3

Zakresy stosowania

Zakresy stosowania ogrzewaczy przeptywowych w odniesieniu do elektrycznej opornosci wtasciwej wody / specyficznej przewod-

nosci elektrycznej

Dane jako Zakres stosowania dla roznych temperatur odniesienia

Dane wg. normy przy 15°C | przy 20°C przy 25°C
elektryczna opornos¢ wtasciwa 2900 Q cm 2800 Q2 cm >735Qcm
specyficzna przewodnos¢ elektryczna < 111 mS/m <125 mS/m <136 mS/m
specyficzna przewodnos¢ elektryczna <1110 uS/em <1250 uS/cm <1360 uS/cm

Tabela 4

Wskazowka: wartosci elektrycznej opornosci wtasciwej lub przewodnosci elektrycznej wyli-
czane sg regionalnie w zaleznosci od temperatury. Fakt ten nalezy uwzgledni¢ przy ocenianiu.

_ N

DIN 4109
PA-IX xxxx/1
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Dla Uzytkownika i Instalatora
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6.

7.

Usuwanie usterek przez Uzytkownika

Usterka

Przyczyna

Usuwanie

Nie wtaczaja si¢ grzatki pomimo
catkowicie otwartej armatury

- brak napigcia

Uzytkownik [ Instalator [ Serwisant:
skontrolowa¢ bezpieczniki w instalacji
domowej

Nie zostat osiagniety przeptyw wigczeniowy.
Zabrudzenie lub zakamienianie perlatorow
lub gtowic prysznicowych

Uzytkownik [ Instalator / Serwisant:
wyczysci¢ lub odkamieni¢

Uszkodzony system grzejny

Instalator [ Serwisant: zmierzy¢
opornos$¢ grzatek, ew. wymieni¢ grzatki

Chwilowo zimna woda

Zadziatat system wykrywania pecherzykéw
powietrza i wyltaczyt chwilowo grzatki

Po uptywie jednej minuty ogrzewacz
wigczy sig ponownie.

Tabela 5

Usuwanie usterek przez Instalatora / Serwisanta

czerwony pali si¢ w przypadku usterki
201ty pali si¢ podczas dziatania grzatki
zielony miga: ogrzewacz podtgczony do sieci elektrycznej

Usterka / Wskazanie diod

Przyczyna

Sposob usunigcia

Zbyt maty przeptyw

Gtowice prysznicowe zakamienione lub za-
brudzone

Odkamieni¢ wzglednie wymieni¢. Wyczy-
$ci¢ sitko (rys. H - 28)

Nie jest osiggana temperatura zadana

Brak jednej fazy

Sprawdzi¢ bezpieczniki w instalacji domowej

Ogrzewanie nie wigcza sie [ brak cieplej
wody

Zadziatat system wykrywania pgcherzykdw
powietrza i wytaczyt chwilowo grzatki

Po uptywie jednej minuty ogrzewacz wta-
Czy si¢ ponownie.

Brak cieptej wody
(O] Diody nie dziataja
O

Uszkodzony bezpiecznik

Sprawdzi¢ bezpieczniki w instalacji domowej

Zadziatat ogranicznik cisnienia bezpie-
czenstwa AP3

Uszkodzona elektronika

Usuna¢ przyczyng usterki. Otworzy¢ arma-
ture czerpalng na okres 1 minuty. System
grzejny zostanie w ten sposob schtodzony,
pozbawiony ci$nienia i zabezpieczony
przed przegrzaniem. Wcisna¢ przycisk
ogranicznika cisnienia bezpieczenstwa
(rys. A - 11).

Sprawdzi¢ i ew. wymieni¢ elektronikg
(rys.A-7)

Brak cieptej wody pomimo, ze prze-
ptyw > 3 I/min
0 Diody: zielona miga lub pali si¢ stale

Uszkodzona elektronika

Nie jest wetknigty czujnik przeptywu
Uszkodzony czujnik przeptywu

Sprawdzi¢ i ew. wymieni¢ elektronikg
(rys.A-7)

Wetkna¢ wtyczke czujnika przeptywu.
Sprawdzi¢ i ew. wymieni¢ czujnik prze-
ptywu

Brak cieptej wody pomimo, ze prze-
@ ptyw > 3 I/min

1| Diody: pomaranczowa pali sig stale
zielona miga

Zadziatat ogranicznik cisnienia bezpie-
czenstwa AP3 lub uszkodzony

Uszkodzony system grzejny

Uszkodzona elektronika

Skontrolowa¢ i ew. wymieni¢ ogranicznik
cisnienia bezpieczenstwa (rys. A - 11)
Zmierzy¢ opornos¢ systemu grzejnego
(rys. A - 15) i ew. wymieni¢ system grzejny.
Sprawdzi¢ i ew. wymieni¢ elektronikg
(rys. A-7).

) Brak cieptej wody
Diody: czerwona pali sig stale
© zielona miga

Temp. doprowadzonej zimnej wody > 35°C
Przeptyw > 25 I[min
Uszkodzony czujnik zimnej wody

Obnizy¢ temperature zimnej wody.
Zmniejszy¢ przeptyw wody do urzadzenia

Sprawdzi¢ i ew. wymieni¢ elektronikg
(rys.A-7)

Tabela 6




Dla Instalatora

10.

Osprzet dodatkowy

e Armatura do poboru bezposredniego
ADEo 70 WD - jednouchwytowa armatura mieszajaca z przetaczaniem wanna [ prysznic
Nr katalogowy 18 39 34

e Osprzet montazowy
Zestaw rurek do montazu pod punktem poboru UT 104
Nr katalogowy 18 44 21
Przytacza wodne ze Srubunkiem zaciskowym 12 mm

e Uniwersalna rama montazowa
Nr katalogowy 22 77 01
Sktadajaca si¢ z:
- ramy montazowej
- okablowania elektrycznego
Zestaw ten zapewnia wolng przestrzen 30 mm pomigdzy tylng Sciankg ogrzewacza a Sciang instalacyjna.
Umozliwia to podtynkowe podtaczenie elektryczne w dowolnym miejscu, za urzadzeniem. Gigbokos¢ ogrzewacza zwigksza si¢ o 30
mm. Przy zastosowaniu tego zestawu zmienia sie rodzaj ochrony na IP 24 (bryzgoszczelna)

e Zestaw rurek do montazu z przesunigciem
Nr katalogowy 22 77 02
- uniwersalnej ramy montazowej (opis techniczny patrz nr katalogowy 22 77 01)
- kolanek do pionowego przesunigcia ogrzewacza 0 90 mm w stosunku do przytagcza wody

e Zestaw rurek do wymiany w miejsce gazowego ogrzewacza wody
Nr katalogowy 22 77 03
Sktadajacy sie z:
- uniwersalnej ramy montazowej (opis techniczny patrz nr katalogowy 22 77 01)
- kolanek do instalacji do istniejacych przytgczy dla gazowego ogrzewacza wody (zimna woda z lewej strony, ciepta woda z prawej
strony)

e Przekaznik priorytetu
Nr katalogowy 00 17 86
Priorytetowe wigczanie przeptywowego ogrzewacza wody przy jednoczesnej pracy piecow akumulacyjnych. Podtgczenie przekaznika
priorytetu LR 1-A, patrz rysunek L.

Gwarancja

Gwarancja obejmuje tylko obszar kraju w ktérym urzadzenie zostato zakupione. Naprawy gwarancyjne nalezy zgtasza¢ do Zaktadu
Serwisowego wymienionego w karcie gwarancyjne;.

Montaz, podtaczenie elektryczne oraz konserwacja urzadzenia moga by¢ wykonane wytacznie przez uprawnionego Instalatora.
Producent nie bierze odpowiedzialnosci za uszkodzenia urzadzen wynikle z montazu i [ lub uzytkowania niezgodnego z niniejszg in-
strukcja montazu i obstugi.

Ochrona sSrodowiska naturalnego

Prosimy o wspotpracg w zakresie przestrzegania zasad ochrony srodowiska naturalnego. W tym celu nalezy usung¢ opakowanie zgodnie
z obowiazujacymi przepisami o surowcach wtornych.

Wszystkie elementy kartonowe s wykonane z makulatury i moga by¢ wykorzystane jako surowiec wtdrny.

Folie wykonane sg z polietylenu (PE), wktadki z polistyrolu (PS), za$ klamry z polioxymetylenu (POM).

Wszystkie materiaty mogg stuzy¢ jako surowce wtérne.

Przetwarzanie zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych.

Urzadzenia oznakowane znakiem przekreslonego kotowego pojemnika na Smieci nie moga by¢ umieszczane w tych pojemnikach i
muszg by¢ oddzielnie sktadowane i utylizowane.

Przetwarzanie zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych musi odbywadé sie zgodnie z obowigzujacymi w tym zakresie przepisami.
Przeptywowe ogrzewacze wody uzytkowej nie podlegajg postanowieniom Ustawy o zuzytych urzadzeniach elektrycznych i elektronicz-
nych i z tego powodu nie moga by¢ bezptatnie odbierane od Uzytkownika, lecz musza by¢ przekazywane przez Uzytkownika bezpo-
Srednio do zaktadow zajmujgcym sig przetwarzaniem.

Tylko w ten sposdb zapewniona zostaje pomoc gospodarstw domowych w ochronie Srodowiska naturalnego.
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AEG Technika Grzewcza
Oddziat Przedsigbiorstwa Stiebel Eltron Polska Sp. z o.0.
ul. Instalatoréw 9, 02-237 Warszawa, tel.: 0-22 868-05-80, fax: 0-22 868-05-81

Gwarant:

Stiebel Eltron Polska Sp. z 0.0.,

ul. Instalatoréow 9, 02-237 Warszawa, fax: 0-22 846-67-03.
Stan na 05.2008. Zmiany techniczne zastrzezone.
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